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EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos véleményének osszefoglaléja az EU-Kina vim-egyiittmiikodési

vegyes bizottsigbhan az Eurdpai Unié engedélyezett gazdilkodéi programja és a Kinai

Népkoztirsasignak a vdllalatok mindsitett gazdilkoddsira vonatkozé intézkedéseivel

kapcsolatos programja koélcsonds elismerése tekintetében az Eurépai Unié nevében
elfogadand¢ dllispontrél sz6l6 tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatrél

(A vélemény teljes szivege angol, francia és német nyelven megtaldlhaté az eurdpai adatvédelmi biztos
honlapjdn: www.edps.europa.eu)

(2014/C 227/05)

. Bevezetés
I.1. Egyeztetés az eurdpai adatvédelmi biztossal és a vélemény célja

1. 2014. februdr 26-dn a Bizottsig kozzétette az EU-Kina vam-egyiittm(ikodési vegyes bizottsigban az Eurd-
pai Uni6é engedélyezett gazddlkoddi programja és a Kinai Népkoztdrsasdgnak a vallalatok minGsitett gazdal-
koddsdra vonatkozé intézkedéseivel kapcsolatos programja (a tovdbbiakban: ,a programok”) kolcsonos elis-
merése tekintetében az Eurdpai Unié nevében elfogadandé élldspontrdl sz6l6 tandcsi hatdrozatra irdnyuld
javaslatdt (a tovdbbiakban: ,a javaslat’). A javaslat mellékletként tartalmazza az egyiittmdkodésrsl és
a vamigyekben torténd kolcsonds igazgatdsi segitségnydjtasrdl szOl6, az Unib és Kina kozott 1étrejott meg-
dllapoddssal  létrehozott  vdm-egyiittmtikodési  vegyes bizottsdg hatdrozattervezetét (a  tovabbiakban:
,a hatdrozattervezet”).

2. Elbzetesen informalisan egyeztettek az eurdpai adatvédelmi biztossal, akinek médja nyilt a Bizottsdgnak
sz6016 észrevételeinek megtételére. E vélemény célja ezen észrevételeknek a szdéban forgd javaslat figyelembe-
vételével torténd kiegészitése, valamint az eurdpai adatvédelmi biztos dllispontjdnak kozzététele.

3. Ebben a véleményben az eurépai adatvédelmi biztos elemzést nydjt a hatdrozattervezet adatvédelmi szem-
pontjairdl, f6ként a 45/2001/EK rendelet vonatkozd rendelkezései alapjdn, figyelembe véve a 29. cikk sze-
rinti munkacsoportnak a 95/46EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérsl szolo, 2005.
november 25-i munkadokumentumdban ('), valamint a személyes adatok harmadik orszdgoknak valé tovéb-
bitdsdr6l szolo, 1998. jilius 24-i munkadokumentumdban () a személyes adatok tovabbitdsdval kapcsolatos
f6bb rendelkezésekrsl adott értelmezését.

1.2. A javaslat hdttere

4. Az engedélyezett gazdilkodbkra vonatkozdé unibs szabdlyozdst a Kozosségi Vamkddex egy moddositdsa
(@ 2005 4prilisdban elfogadott 648/2005/EK rendelet) vezette be. Ez a mddositds 2008 janudrjiban Iépett
hatélyba.

5. Az EU és Kina vamugyi kapcsolatai az Uni6é és Kina kozott a vamiigyi egylittm@ikodésr6l és a kolcsonos
igazgatdsi segitségnyujtdsrol  sz6lo, 2004. december 8-dn aldirt megillapoddson (a  tovabbiakban:
,a megéllapodds”) alapulnak. A megéllapodds szerint a Felek vdmiigyi hatésdgai véllaljadk a vamiigyi jogsza-
balyok alkalmazdsaval kapcsolatos valamennyi kérdésre kiterjed6 vamiigyi egyiittmtikodés fejlesztését.

6. A javaslat értelmében a kolcsonos elismerés lehetévé tenné, hogy az Unid és Kina konnyitéseket biztosit-
son azon gazdasdgi szereplSknek, amelyek beruhdzdsokat hajtottak végre a vdmszabédlyok betartdsa és az
ellatasi lanc biztonsdganak garantdldsa érdekében, valamint tandsitvinyt szereztek a vonatkozé kereskedelmi
partnerségi programjaik keretében.

7. 2012 joniusdban a vam-egyiittmdkodési vegyes bizottsdg ilésén megdllapodtak arr6l, hogy megkezdik
a hivatalos tdrgyaldsokat a programok kolcsonds elismerésér6l. Azdta a targyaldsok hdrom forduldjara
keriilt sor, az els6re 2013 janudrjdban, a mdsodikra 2013 madrciusdban és a harmadikra 2013 oktéberében,
annak érdekében, hogy véglegesitsék a vim-egyiittm(ikodési vegyes bizottsignak az engedélyezett gazdilko-
déi programok kolcsonos elismerésére vonatkozd hatdrozattervezetét.

(") WP 114, hozzéférhetd a kovetkezd weboldalon: http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2005/wp114_hu.pdf
() ,Az unids adatvédelmi irdnyelv 25. és 26. cikkének alkalmazdsa” (WP 12), hozzéférhets a kovetkez8 weboldalon:
http:/[ec.europa.eufjustice/policies/privacy/docs/wpdocs[1998[wp12_en.pdf
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8. A javaslat felkéri a Tandcsot arra, hogy - az Eurdpai Unié6 mtikodésérsl szold szerzédés (EUMSZ)
207. cikke (4) bekezdésének els6 albekezdése alapjan, a 218. cikke (9) bekezdésével Osszefiiggésben —
fogadja el a vdm-egyiittmtikodési vegyes bizottsdg hatdrozatdnak tervezetével kapcsolatos unids dlldspontot.
A vim-egyiittm(ikodési vegyes bizottsdg hatdrozattervezetének jogalapjit a megdllapodds 21. cikkében foglal-
tak képezik.

IV. Koévetkeztetések

43, Az ecurbpai adatvédelmi biztos iidvozli a hatdrozattervezetbe felvett szdmos adatvédelmi garancidt. Ezek
a garancidk ugyanakkor nem felelnek meg mindazon szikséges kovetelményeknek, amelyek alapjin a
9. cikk (7) bekezdésének fényében ,megfelel§ garancidknak” lennének tekinthetdk.

44. Az eurbpai adatvédelmi biztos ezenfelil aggodalmdnak ad hangot e garancidk tényleges kikényszerithetsége
és annak kapcsin, hogy a Kinai Népkoztarsasig nem rendelkezik fiiggetlen adatvédelmi feligyel§
hatdsiggal.

45. Az ecurdpai adatvédelmi biztos kiilonosen a kovetkez$ ajanldsokat teszi:

— meg kell erGsiteni, hogy a hatdrozattervezet mindkét félre kotelez$ erejdi, valamint els6bbséget élvez
a kinai nemzeti jogszabélyokkal szemben,

— a hatdrozattervezetnek pontositania kell a cserélendé adatok kategéridit,
— meg kell hatdrozni az unids adatkezel6t,

— biztositani kell, hogy a Bizottsig a 45/2001/EK rendelet 25. és 27. cikkével Gsszhangban értesitse az
eurépai adatvédelmi biztost és az adatvédelmi tisztviselSt (el6zetes ellendrzés),

— a 45/2001[EK rendelet 9. cikkének (7) bekezdésével osszhangban engedélyezés céljabol be kell mutatni
az eurOpai adatvédelmi biztosnak a megteremtett megfelel§ garancidkat,

— a megdllapodds 17. cikkének (4) bekezdését ezért a 45/2001/EK rendelet 20. cikkének fényében kell
értelmezni,

— pontositani kell, hogy az adatoknak tovébbitisuk vagy tovdbbi feldolgozdsuk célja szempontjib6l megfe-
leleknek és relevdnsaknak kell lenniiik, tovabbd nem lehetnek tdlzott mértékdek,

— maximdlis adatmegdrzési idStartamot kell megdllapitani,

— pontositani kell, hogy a személyes adatok csak akkor tovdbbithatok, ha a cimzett a hatdrozattervezetben
elSirttal azonos szintli védelmet biztosit,

— pontositani kell, hogy az érintetteket a tovdbbitdst megel6z8en tdjékoztatni kell az adatfeldolgozds céljd-
rél, a harmadik orszdgbeli adatkezel§ személyérdl, a harmadik fél részére valé adattovdbbitds lehetségé-
r6l, a betekintési, helyesbitési és kifogdsoldsi, valamint a jogorvoslathoz és kartéritéshez valé jogukrdl,

— tovdbbi garancidkat kell felvenni, példdul az automatizdlt dontések esetében az egyéneknek a dontések
mogotti érvek megismeréséhez vald jogit,

— visszatarté erejii szankcidkat kell felvenni a hatdrozattervezetben foglalt kotelezettségek teljesitésének
elmulasztdsa esetére,

— a hatdrozattervezetnek vagy legaldbb a felek levélvdltdsainak vagy a hatdrozattervezetet kiséré dokumen-
tumoknak gyakorlati tudnivalokat kell tartalmazniuk a rendelkezésre dll6 jogorvoslati lehetGségekrél,

— meg kell hatdrozni azokat az eszkozoket, amelyek biztositjdk a kinai hatésdgok intézkedéseibdl és
mulasztdsabdl fakadd lehetséges kdrok megtéritését,

— biztositani kell, hogy a hatdrozattervezet részes felei — a vdm-egyiittmdkodési vegyes bizottsdg vagy
kiilon folyamat keretében — kozosen felillvizsgaljdk a hatdrozattervezet adatvédelmi szempontjainak alkal-
mazdsét, és adott esetben gondoskodjanak az Unién beliili nemzeti adatvédelmi hatésdgok bevondsardl,
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— pontositani kell kiilonosen azt, hogy a 6. cikk (9) bekezdésével Gsszhangban a felek illetékes hatdsdgai
altal gyakorolt feliigyelet és feliilvizsgdlat a hatdrozattervezet hatdlya ald tartozé valamennyi személyesa-
dat-feldolgozdsra kiterjed,

— meg kell hatdrozni azokat az eszkozoket, amelyek biztositjdk a kinai hatésdgok intézkedéseibdl és
mulasztdsdbdl fakad6 kdrok megtéritését,

— pontositani kell, hogy a hatdrozattervezet végrehajtdsaért felelds kinai hatésdgoknak kérésre megfelelGen
igazolniuk kell az adatvédelmi elvek betartdsdt, és biztositaniuk kell az unids feliilvizsgdlati munkacso-
port vonatkozé dokumentumokhoz, rendszerekhez és személyzethez valé hozziférését,

— rendelkezni kell arrél, hogy egy évvel a hatdrozattervezet hatdlybalépését kovetSen a Bizottsignak jelen-
tést kell készitenie az adatvédelmi elvek alkalmazdsdrdl.

Kelt Briisszelben, 2014. madrcius 14-én.

Peter HUSTINX

eurdpai adatvédelmi biztos
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